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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1332/2008
2008 m. gruodzio 16 d.

dél maisto fermenty ir i§ dalies kei¢iantis Tarybos direktyva 83/417/EEB, Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1493/1999, Direktyva 2000/13/EB, Tarybos direktyva 2001/112/EB ir Reglamenta (EB)
Nr. 258/97

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 354, 2008 12 31, p. 7)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2012 m. lapkric¢io 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1056/2012 L 313 9 2012 11 13
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 1332/2008

2008 m. gruodZio 16 d.

dél maisto fermenty ir i§ dalies keifiantis Tarybos direktyva

83/417/EEB, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1493/1999, Direktyva

2000/13/EB, Tarybos direktyva 2001/112/EB ir Reglamenta (EB)
Nr. 258/97

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasililyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (),

kadangi:

(1)  Laisvas saugaus ir sveiko maisto judéjimas yra vienas i§ pagrin-
diniy vidaus rinkos aspekty ir turi dideli poveiki pilieCiu sveikatai
bei gerovei ir juy socialiniams bei ekonominiams interesams.

(2) Igyvendinant Bendrijos politika, turéty buti uztikrintas aukstas
zmoniy gyvybés ir sveikatos apsaugos lygis.

(3)  Siuo metu maisto fermentai, iskyrus fermentus, naudojamus kaip
maisto priedai, valstybiy nariy teisés aktais nereglamentuojami
arba reglamentuojami kaip pagalbinés perdirbimo medziagos.
Dél nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su maisto
fermenty {jvertinimu ir leidimy suteikimu, skirtumy gali bati truk-
doma jy laisvam judéjimui, sukuriant salygas atsirasti nelygiai ir
nesaziningai konkurencijai. Todél bitina patvirtinti Bendrijos
taisykles, suderinancias nacionalines nuostatas, susijusias su
fermenty naudojimu maisto produktuose.

4  Sis reglamentas turéty apimti tik i maisto produktus dedamus
fermentus, kurie atliecka technologing funkcija gaminant, perdir-
bant, ruoSiant, apdorojant, pakuojant, vezant ar laikant tokius
maisto produktus, iskaitant fermentus, naudojamus kaip pagal-
binés perdirbimo medziagos (toliau — maisto fermentai). Todél
Sio reglamento taikymo sritis neturéty apimti fermenty, kuriy

() OL C 168, 2007 7 20, p. 34.

(®) 2007 m. liepos 10 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 175 E, 2008 7 10,
p- 162), 2008 m. kovo 10 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 111 E,
2008 5 6, p. 32), 2008 m. liepos 8 d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2008 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos spren-
dimas.
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dedama | maisto produktus ne technologinei funkcijai atlikti, bet
kurie yra skirti zmonéms vartoti, pavyzdziui, mitybos ar virski-
nimo gerinimo tikslais. Maisto produkty, pavyzdZziui, strio ir
vyno, gamyboje tradiciSkai naudojamy mikroby kultiiry, kurios
gali atsitiktinai pagaminti fermenty, bet néra specialiai naudo-
jamos juos gaminant, nereikéty laikyti maisto fermentais.

Maisto fermentus, i$imtinai naudojamus gaminant maisto priedus,
kurie patenka | 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (!)
taikymo sritj, reikéty pasalinti i§ §io reglamento taikymo srities,
nes tu maisto produkty sauga jau jvertinta ir reglamentuota.
Taciau tokius maisto fermentus naudojant maisto produktuose,
jiems taikomas $is reglamentas.

Maisto fermentai turéty buti tvirtinami ir naudojami tik tuo
atveju, jeigu jie atitinka Siame reglamente nustatytus kriterijus.
Maisto fermentai turi biiti saugiis naudoti, turi buti technologinis
ju naudojimo poreikis ir jy naudojimas neturi klaidinti vartotojo.
Vartotojo klaidinimas apima klaidinima dél naudojamy ingre-
dienty pobiidzio, Sviezumo ir kokybés, produkto ar gamybos
proceso nattiralumo arba produkto maistiniy savybiy, bet tuo
neapsiriboja. Tvirtinant maisto fermentus taip pat reikéty atsiz-
velgti { kitus su svarstomu klausimu susijusius visuomeninius,
ekonominius, tradicinius, etinius ir aplinkos veiksnius, atsargumo
principa bei kontrolés jvykdomuma.

Kai kuriuos maisto fermentus yra leidziama naudoti konkreciais
atvejais, pavyzdziui, vaisiy sultyse ir tam tikruose panaSiuose
produktuose bei kai kuriuose Zzmonéms vartoti skirtuose laktopro-
teinuose, taip pat tam tikrose leistinose vynininkystés technologi-
jose ir procesuose. Siuos maisto fermentus reikéty naudoti
laikantis §io reglamento ir atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose
nustatyty konkreciy nuostaty. Todé¢l reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2001/112/EB
dél zmoniy maistui skirty vaisiy sulCiy ir tam tikry panaSiy
produkty (?), 1983 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 83/417/EEB
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su tam tikrais Zmonéms
vartoti skirtais laktoproteinais (kazeinais ir kazeinatais) suderi-
nimo () ir 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (*). Kadangi
Sis reglamentas turéty biti taikomas visiems maisto fermentams,
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti 1997 m. sausio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 dél
naujy maisto produkty ir naujy maisto komponenty (3).

Bendrijoje leistinus naudoti maisto fermentus reikéty itraukti i
Bendrijos sarasa, kuriame fermentai turéty biti aiSkiai aprasyti,
ir nurodytos ju naudojima reglamentuojancios salygos, iskaitant,
jei butina, informacija apie ju funkcija galutiniame maisto
produkte. Sis saraias turéty bati papildytas specifikacijomis,
visy pirma dél juy kilmés, jei reikia, iskaitant informacija apie
alerginj poveikj turinCias savybes ir grynumo kriterijus.

(") Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 16.

() OL L 10, 2002 1 12, p. 58.
() OL L 237, 1983 8 26, p. 25.
(*) OL L 179, 1999 7 14, p. 1.
(%) OL L 43, 1997 2 14, p. 1.
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(9)  Siekiant uztikrinti suderinamuma, maisto fermenty rizikos jverti-
nimas ir ju itraukimas | Bendrijos sarasa turéty buti atlickamas
2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 1331/2008, nustatanc¢iame bendra maisto priedy,
maisto fermenty ir maisto kvapiyjy medziagy leidimy suteikimo
procediira (1), nustatyta tvarka.

(10) Remiantis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatan¢iu maistui skirty teises
akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigianciu Europos
maisto saugos tarnyba ir nustatanciu su maisto saugos klausimais
susijusias procediras (?), dél klausimy, kurie gali daryti poveiki
visuomenés sveikatai, turi buti konsultuojamasi su Europos
maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba).

(11) 12003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir
pasary (°) taikymo sriti patenkantiems maisto fermentams
leidimas turéty biiti iSduodamas pagal ta reglamentg ir pagal $i
reglamenta.

(12) 1 Bendrijos sarasa pagal §i reglamenta jau jtrauktas maisto
fermentas, kuris yra paruoStas naudojantis gamybos metodais
arba pradinémis medziagomis, kurie labai skiriasi nuo jtraukty i
Tarnybos rizikos jvertinima arba nuo ty, kuriems taikomi leidimai
bei specifikacijos pagal §i reglamenta, turéty biiti pateiktas jver-
tinti Tarnybai. ,,Labai besiskiriantis*“ galéty reiksti, inter alia,
gamybos metodo pakeitima, kai fermentas nebéra iSgaunamas i§
augaly ekstrahavimo biidu, bet pagaminamas fermentacijos budu
pasinaudojant mikroorganizmu arba pirminio mikroorganizmo
genetine modifikacija, pradiniy medziagy pakeitimg arba daleliy
dydzio pakeitima.

(13) Kadangi daug maisto fermenty jau pateikta | Bendrijos rinka,
reikéty priimti nuostatas siekiant uztikrinti, kad bity sklandziai
pereita prie Bendrijos maisto fermenty saraso, o dabartiné maisto
fermenty rinka nebity sutrikdyta. PareiSkéjams reikéty duoti
pakankamai laiko pateikti ty produkty rizikos jvertinimui biting
informacija. Todél reikéty suteikti pradini dveju mety laikotarpi
nuo igyvendinimo priemoniy, kurios bus nustatytos pagal Regla-
menta (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatant] bendra maisto priedy,
maisto fermenty ir maisto kvapiyju medziagy leidimy suteikimo
procediira,] taikymo dienos, kad pareiskéjai turéty pakankamai
laiko pateikti informacija apie esamus fermentus, kurie gali buti
itraukti { Bendrijos saraSa, kuris turi biiti parengtas pagal §i regla-
mentq. Taip pat turéty buti numatyta galimybé per pradini dveju
mety laikotarpi pateikti paraiSkas gauti leidimus naujiems fermen-
tams. Tarnyba turéty nedelsdama jvertinti visas paraiSkas dél
maisto fermenty, apie kuriuos tuo laikotarpiu buvo pateikta
pakankamai informacijos.

(14)  Siekiant visiems pareiskéjams uztikrinti saziningas ir vienodas
salygas, Bendrijos saraSas turéty buiti parengtas vienu etapu. Sis
sarasas turéty buti parengtas pabaigus visy maisto fermenty, apie

(") Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.
(®» OL L 31,2002 2 1, p. 1.
(®) OL L 268, 2003 10 18, p. 1.
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(15)

(16)
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(18)

kuriuos pradiniu dveju mety laikotarpiu buvo pateikta pakan-
kamai informacijos, rizikos jvertinima. Vis délto atskiry fermenty
rizikos jvertinimg Tarnyba turéty paskelbti, kai tik jis bus baigtas.

Per pradinj dvejy mety laikotarpj tikimasi sulaukti daug paraisky.
Todél gali prireikti ilgesnio laikotarpio, kol bus baigta vertinti
fermenty pagal tas parai$kas rizika ir parengtas Bendrijos sarasas.
Siekiant uztikrinti vienodas naujy fermenty pateikimo | rinka
salygas pasibaigus pradiniam dvejy mety laikotarpiui, reikéty
numatyti pereinamajj laikotarpi, kuriuo maisto fermentai ir maisto
produktai, pagaminti naudojant maisto fermentus, galéty biuti
pateikti { rinka ir naudojami laikantis valstybése narése galio-
janciy nacionaliniy taisykliy, kol bus parengtas Bendrijos sarasas.

Maisto fermentai E 1103 invertazé ir E 1105 lizocimas, kuriems
kaip maisto priedams buvo duotas leidimas pagal 1995 m. vasario
20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/2/EB dél
maisto priedy, i8skyrus daziklius ir saldiklius (1), ir ju naudojima
reglamentuojancios salygos i§ Direktyvos 95/2/EB turéty buti
perkeltos | Bendrijos sarasa, kai pagal §j reglamenta jis bus suda-
rytas. Be to, pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1493/1999
leidziama naudoti ureazg, beta-gliukanaze ir lizocima vyne
laikantis salygy, nustatyty 2008 m. geguzés 8 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 423/2008, nustatanCiame tam tikras iSsamias
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 jgyvendinimo taisykles
ir nustatan¢iame Bendrijos vynininkystés metody bei procesy
kodeksa (). Sios medziagos yra maisto fermentai ir joms turéty
buti taikomas $is reglamentas. Todél, dél ju naudojimo vyne
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1493/1999 ir Reglamenta (EB)
Nr. 423/2008, jos turéty buti jrasytos | Bendrijos saraSa, kai jis
bus parengtas.

Maisto fermentams toliau taikomi bendrieji Zenklinimo reikala-
vimai, nustatyti 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty zenklinima, pateikimag ir
reklamavima, derinimo (°) ir, prireikus, Reglamente (EB)
Nr. 1829/2003 bei 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modi-
fikuoty organizmy ir i§ jy pagaminty maisto produkty ir paSary
susekamumo ir zenklinimo (*). Be to, Siame reglamente turéty
biti nustatytos specifinés nuostatos dél atskirai gamintojams
arba vartotojui parduodamy maisto fermenty zenklinimo.

Maisto fermentams taikoma Reglamente (EB) Nr. 178/2002
pateikta maisto apibréztis, todél kai tie fermentai naudojami
maisto produktuose, tu produkty Zzenklinime pagal Direktyva
2000/13/EB  juos reikia nurodyti kaip ingredientus. Maisto
fermentus reikéty Zyméti pagal ju technologing funkcija maisto
produkte, kartu nurodant konkrety maisto fermento pavadinima.
Taciau turéty buti numatyta nuo Zenklinimo nuostaty leidzianti
nukrypti nuostata tais atvejais, kai fermentas neatlieka technolo-
ginés funkcijos galutiniame produkte, bet | maisto produkta

L L 61, 1995 3 18, p. 1.
L L 127, 2008 5 15, p. 13.
L L 109, 2000 5 6, p. 29.

L L 268, 2003 10 18, p. 24.
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perkeliamas su vienu ar keliais maisto produkto ingredientais arba
kai jis panaudotas kaip pagalbiné perdirbimo medZiaga. Reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti Direktyva 2000/13/EB.

Maisto fermentus reikéty nuolat stebéti ir prireikus jie turéty biiti
i§ naujo jvertinti, atsizvelgiant | kintanc¢ias ju naudojimo salygas
bei nauja moksling informacija.

Sio reglamento igyvendinimui biitinos priemonés turéty biiti
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (1).

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus patvirtinti atitin-
kamas pereinamojo laikotarpio priemones. Kadangi S$ios prie-
monés yra bendro pobiidZio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti nees-
mines Sio reglamento nuostatas, inter alia, papildant ji naujomis
neesminémis nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Spren-
dimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo proce-
darg su tikrinimu.

Siekiant proporcingai ir veiksmingai tobulinti ir atnaujinti maisto
fermentus reglamentuojancius Bendrijos teisés aktus, biitina rinkti
duomenis, dalintis informacija ir koordinuoti valstybiy nariy
darba. Tuo tikslu gali biiti naudinga atlikti tyrimus konkreciais
klausimais, taip siekiant palengvinti sprendimy pri€mimo procesa.
Todél reikéty, kad Bendrija, laikydamasi biudzeto procediros,
finansuoty tokius tyrimus. Siy priemoniy finansavimas reglamen-
tuojamas 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamentu (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlie-
kama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi
pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos
ir gerovés taisykliy (%).

Siekiant uztikrinti §io reglamento laikymasi, valstybés narés pagal
Reglamento (EB) Nr. 882/2004 nuostatas vykdo oficialia kont-
role.

Kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti Sio reglamento
tikslo, t. y. nustatyti Bendrijos taisykles dél maisto fermenty, o
dél rinkos bendrumo interesy bei auksto lygio vartotojy apsaugos
to tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Bendrija
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti,

L 184, 1999 7 17, p. 23.
L 165, 2004 4 30, p. 1. Iitaisyta redakcija: OL L 191, 2004 5 28, p. 1.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siekiant uztikrinti veiksminga vidaus rinkos veikima, tuo pat metu
uztikrinant auksta zmoniy sveikatos apsaugos lygi ir auksta vartotoju
apsaugos lygi, iskaitant vartotoju interesy apsaugg ir sazininga prekybos
maisto produktais praktika, prireikus atsizvelgiant | aplinkos apsauga,
Siame reglamente nustatomos maisto produktuose naudojamy maisto
fermenty, iskaitant fermentus, naudojamus kaip pagalbinés perdirbimo
medziagos, taisykles.

Tokiais tikslais Siame reglamente numatoma:
a) patvirtinty Bendrijos maisto fermenty saraSas;
b) maisto fermenty naudojimo maisto produktuose salygos;

¢) parduodamy maisto fermenty zenklinimo taisyklés.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas maisto fermentams, kaip apibrézta
3 straipsnyje.

2. Sis reglamentas netaikomas maisto fermentams, kai ir tiek, kiek jie
yra naudojami gaminant:

a) maisto priedus, patenkancius i Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 [dél
maisto priedy] taikymo sritj;

b) pagalbines perdirbimo medziagas.

3. Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant jokiy konkre¢iy Bendrijos
taisykliy, susijusiy su maisto fermenty naudojimu:

a) specifiniuose maisto produktuose;
b) kitiems nei Siame reglamente numatytiems tikslams.

4. Sis reglamentas netaikomas maisto produkty gamyboje tradicikai
naudojamoms mikroby kultiiroms, kurios gali atsitiktinai pagaminti
fermenty, bet kurios néra specialiai naudojamos jiems gaminti.

3 straipsnis
Savoky apibreéztys
1. Siame reglamente taikomos savoky apibréztys, nustatytos Regla-

mente (EB) Nr. 178/2002, Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 ir Regla-
mente (EB) Nr. 1333/2008 [dél maisto priedy].
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2. Taip pat taikomos Sios savoku apibréztys:

a) ,maisto fermentas“ — produktas, pagamintas i§ augaly, gyviny,
mikroorganizmy ar jy produkty, iskaitant produktus, pagamintus
fermentacijos blidu, pasinaudojant mikroorganizmais:

i) kuriuose yra vienas ar keli fermentai, galintys katalizuoti speci-
fing biocheming reakcija; ir

ii) kurie dedami { maisto produktus technologiniais tikslais bet
kuriame maisto produkty gamybos, perdirbimo, ruosimo, apdoro-
jimo, pakavimo, vezimo arba laikymo etape;

b) ,maisto fermenty preparatas” — vieno arba keliy maisto fermenty
misinys, kuriame medziagos, pavyzdziui, maisto priedai ir (arba)
kiti maisto komponentai, yra naudojamos siekiant, kad jos padéty
laikyti, parduoti, standartizuoti, atskiesti ar istirpinti Siuos fermentus.

IT SKYRIUS

PATVIRTINTU BENDRIJOS MAISTO FERMENTU SARASAS

4 straipsnis
Bendrijos maisto fermenty sarasas
Tik | Bendrijos sarasa jtraukti maisto fermentai gali buti pateikti | rinka

ir naudojami maisto produktuose, laikantis 7 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty specifikacijy ir naudojimo salygu.

5 straipsnis
Reikalavimy neatitinkan¢iy maisto fermenty ir (arba) reikalavimy
neatitinkan¢io maisto draudimas

Maisto fermenty arba kito maisto, kuriame buvo naudoti tokie maisto
fermentai, negalima pateikti { rinka, jeigu maisto fermenty naudojimas
neatitinka $io reglamento nuostaty ir jo igyvendinimo priemoniy.

6 straipsnis
Maisto fermenty jtraukimo j Bendrijos sarasa bendrosios salygos

Maisto fermentas gali biiti jtrauktas | Bendrijos sarasa tik jei jis atitinka
Sias salygas ir, prireikus, kitus teisétus veiksnius:

a) remiantis turimais moksliniais jrodymais, jis, jei naudojamas taip,
kaip sitiloma, nekelia pavojaus vartotojy sveikatos saugai;

b) yra pagristas technologinis poreikis, ir

¢) jo naudojimas neklaidina vartotojo. Vartotojo klaidinimas apima
klaidinima dél naudojamy ingredienty pobudzio, Sviezumo ir
kokybés, produkto ar gamybos proceso natiiralumo arba produkto
maistiniy savybiy, bet tuo neapsiriboja.
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7 straipsnis

Bendrijos maisto fermenty saraso turinys

1. 6 straipsnyje nurodytas salygas atitinkantis maisto fermentas gali
buti jtrauktas | Bendrijos sarasa laikantis procediiros, nurodytos Regla-
mente (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatanCiame bendra maisto priedy,
maisto fermenty ir maisto kvapiyjy medziagy leidimy suteikimo proce-
dara].

2. [traukiant maisto fermenta | Bendrijos sarasa nurodoma:
a) maisto fermento pavadinimas;

b) maisto fermento specifikacijos, iskaitant jo kilmg, grynumo kriterijus
ir kit buting informacija;

¢) maisto produktai, | kuriuos gali biti dedamas maisto fermentas;

d) salygos, kuriomis maisto fermentas gali biiti naudojamas; atitinka-
mais atvejais maisto fermentui nenustatomas didZiausias leistinas
kiekis. Tuo atveju maisto fermentas naudojamas pagal quantum satis
principa;

e) jei taikoma, visi maisto fermento tiesioginio pardavimo galutiniams
vartotojams apribojimai;

f) prireikus, konkretis reikalavimai, susij¢ su maisto produkty, kurivose
buvo naudoti maisto fermentai, Zenklinimu siekiant uztikrinti, kad
galutinis vartotojas biity informuojamas apie fizing maisto produkto
biiklg ar to produkto specifinj apdorojimo buda.

3.  Bendrijos sarasas i§ dalies keiCiamas laikantis procediiros, numa-
tytos Reglamente (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatan¢iame bendra maisto
priedy, maisto fermenty ir maisto kvapiuyjy medziagy leidimy suteikimo
procediira].

8 straipsnis

Maisto fermentai, patenkantys j Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
taikymo sritj

1. Maisto fermentas, patenkantis | Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
taikymo sritj, gali biiti jtrauktas { Bendrijos sarasa pagal §i reglamenta
tik tuomet, jeigu jam yra suteiktas leidimas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003.

2. Jeigu i Bendrijos sarasa jau jtrauktas maisto fermentas gaminamas
i$ kitos Zzaliavos, kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003,
Siam fermentui nereikia gauti naujo leidimo pagal §j reglamenta, jeigu
naujajai  zaliavai suteiktas leidimas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003 ir jeigu maisto fermentas atitinka pagal §i reglamenta
nustatytas specifikacijas.

9 straipsnis

Sprendimai dél aiSkinimo

Prireikus, pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira
gali blti nusprgsta:

a) ar atitinkama medziaga atitinka maisto fermento apibréztj, pateikta
3 straipsnyje;

b) ar konkretus maisto produktas priklauso Bendrijos maisto fermenty
saraso maisto produkty kategorijai.
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III SKYRIUS
ZENKLINIMAS

10 straipsnis

Maisto fermenty ir maisto fermenty preparaty, kurie néra skirti
parduoti galutiniams vartotojams, Zenklinimas

1. Galutiniams vartotojams neskirtais parduoti maisto fermentais ir
fermenty preparatais, kai jie yra parduodami atskirai arba sumaisyti
vienas su kitu ir (arba) su kitais maisto ingredientais, kaip apibrézta
Direktyvos 2000/13/EB 6 straipsnio 4 dalyje, gali biiti prekiaujama tik
tuomet, jei jie yra lengvai matomai, aiskiai jskaitomai ir neiStrinamai
pazenklinti, kaip numatyta Sio reglamento 11 straipsnyje. 11 straipsnyje
numatyta informacija pateikiama pirkéjams lengvai suprantama kalba.

2. Valstybé naré, kurioje prekiaujama produktu, vadovaudamasi
Sutartimi, gali nuspresti, kad jos teritorijoje 11 straipsnyje nurodyta
informacija biity pateikiama viena arba keliomis tos valstybés narés
pasirinktomis oficialiomis Bendrijos kalbomis. Tai nekliudo tokia infor-
macija nurodyti keliomis kalbomis.

11 straipsnis

Maisto fermenty ir maisto fermenty preparaty, kurie néra skirti
parduoti galutiniam vartotojui, bendrieji Zenklinimo reikalavimai

1. Jeigu maisto fermentai ir maisto fermenty preparatai, kurie néra
skirti parduoti galutiniams vartotojams, parduodami atskirai arba sumai-
Syti vienas su kitu ir (arba) su kitais maisto ingredientais, ant ju
pakuociy ar talpykly pateikiama §i informacija:

a) kiekvieno maisto fermento pavadinimas, nustatytas pagal §i regla-
menta, arba prekinis pavadinimas, kuriame nurodomas kiekvieno
maisto fermento pavadinimas, o nesant tokio pavadinimo — pripa-
zintas pavadinimas, pateikiamas Tarptautinéje biochemijos ir mole-
kulinés biologijos sajungos (angl. IUBMB) nomenklatiiroje;

b) uzrasas ,,maisto produktams® arba uzraSas ,ribotai naudoti maisto
produktuose®, arba dar konkretesné nuoroda dél numatomo naudo-
jimo maisto produktuose;

¢) jei reikia, konkrecios laikymo ir (arba) naudojimo salygos;

d) partija arba siunta nurodantis Zenklas;

e) naudojimo instrukcijos, jeigu ju nepateikus biity sukliudyta tinkamai
naudoti maisto fermenta;

f) gamintojo, pakuotojo arba pardavéjo vardas, pavardé arba imonés
pavadinimas ir adresas;

g) kiekvieno komponento arba komponenty grupés didZiausias kiekis,
atitinkantis leisting vartoti maisto produktuose kiekj, ir (arba) aiskiais
ir lengvai suprantamais terminais pateikta atitinkama informacija,
leidZianti pirkéjui patikrinti, ar jvykdyti Siame reglamente ar kituose
susijusiuose Bendrijos teisés aktuose nustatyti reikalavimai; kai tie
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patys kiekybiniai apribojimai yra taikomi atskirai arba miSinyje
naudojamy komponenty grupei, bendra procenting dali galima nuro-
dyti vienu skai¢iumi; kiekio riba nurodoma skaiCiais arba pagal
quantum satis principa;

h) grynasis (neto) kiekis;
i) maisto fermento (-y) aktyvumas;
j) minimalus galiojimo ar tinkamumo vartoti terminas;

k) prireikus, informacija apie maisto fermentus ar kitas medziagas, kaip
nurodyta Siame straipsnyje ir iSvardyta Direktyvos 2000/13/EB Illa
priede.

2. Kai maisto fermentai ir (arba) maisto fermenty preparatai parduo-
dami sumaiSyti vieni su kitais ir (arba) su kitais maisto ingredientais, ant
ju pakuociy ar talpykly nurodomas visy ingredienty sarasas, pateikiant
mazéjancia pagal procenting svorio dali visame produkte tvarka.

3. Ant maisto fermenty preparaty pakuociy ar talpykly nurodomas
visy komponenty saraSas, pateikiant mazéjancia pagal procenting svorio
dalj visame produkte tvarka.

4. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, pagal 1 dalies e—g punktus bei 2 ir
3 dalis reikalaujama informacija gali biiti nurodyta tik su siunta susiju-
siuose dokumentuose, kurie turi buti pateikiami pristacius arba prie§
pristatant prekes, su salyga, kad ant aptariamy produkty pakuotés arba
talpyklos matomoje vietoje yra uZzrasas ,,ne mazmeninei prekybai‘.

5. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, jeigu maisto fermentai ir maisto
fermenty preparatai tiekiami cisternose, visa informacija gali buti
pateikta tik su siunta susijusiuose dokumentuose, kurie turi bati patei-
kiami pristacius prekes.

12 straipsnis

Galutiniams vartotojams skirty parduoti maisto fermenty ir maisto
fermenty preparaty Zenklinimas

1.  Nepazeidziant Direktyvos 2000/13/EB, 1989 m. birzelio 14 d.
Tarybos direktyvos 89/396/EEB dél nuorody arba Zymuy maisto
produkto partijai identifikuoti (') ir Reglamento (EB) Nr. 1829/2003,
jeigu maisto fermentai ir maisto fermenty preparatai parduodami
atskirai ar sumaisyti vieni su kitais ir (arba) su kitais maisto ingredien-
tais, kurie skirti parduoti galutiniam vartotojui, jais gali buti prekiaujama
tik jei ant ju pakuotés yra nurodyta §i informacija:

a) kiekvieno maisto fermento pavadinimas, nustatytas pagal §i regla-
menta, arba prekinis pavadinimas, kuriame nurodomas kiekvieno
maisto fermento pavadinimas, o nesant tokio pavadinimo — pripa-
zintas pavadinimas, pateikiamas [UBMB nomenklatiroje;

b) uzrasas ,maisto produktams“ arba uzrasas ,ribotai naudoti maisto
produktuose®, arba dar konkretesné nuoroda dél numatomo naudo-
jimo maisto produktuose.

(') OL L 186, 1989 6 30, p. 21.
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2. Informacijos, numatytos Sio straipsnio 1 dalyje, atveju taikoma
Direktyvos 2000/13/EB 13 straipsnio 2 dalis.

13 straipsnis

Kiti Zenklinimo reikalavimai

10-12 straipsniai neturi jtakos iSsamesniy ar platesng taikymo sritj
turin€iy jstatymuy ar kity teisés akty nuostatoms dél svorio ir matmeny
arba taikomiems pavojingy medziagy ar preparaty pateikimui, klasifika-
vimui, pakavimui ir zenklinimui arba tokiy medZziagu ar preparaty trans-
portavimui.

IV SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS IR [GYVENDINIMAS

14 straipsnis

Pareiga informuoti

1. Maisto fermenty gamintojai ar naudotojai nedelsdami pateikia
Komisijai visa nauja moksling ir techning informacija, kuri gali turéti
itakos maisto fermenty saugos jvertinimui.

2. Jeigu pagal §i reglamenta jau patvirtintas maisto fermentas yra
paruostas naudojantis gamybos metodais arba pradinémis medziagomis,
labai besiskirianiomis nuo Europos maisto saugos tarnybos (toliau —
Tarnyba) rizikos jvertinime nurodyty gamybos metody arba pradiniy
medziagy, gamintojas ar naudotojas, prie§ pradédami prekiauti maisto
fermentu, turi pateikti Komisijai reikalingus duomenis, kad Tarnyba
galéty jvertinti maisto fermenta atsizvelgdama | pakeista gamybos
metoda ar charakteristikas.

3. Komisijos praS§ymu maisto fermenty gamintojai ar naudotojai
pateikia informacija apie faktini maisto fermento naudojima. Sia infor-
macija Komisija pateikia valstybéms naréms.

15 straipsnis

Komitetas

1.  Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis
komitetas.

2. Jeigu yra nuoroda i Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra
trys ménesiai.

3. Jeigu yra nuoroda i Sia dalj, tatkomos Sprendimo 1999/468/EB 5a
straipsnio 1—4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsni.
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16 straipsnis

Bendrijos vykdomas suderintos politikos finansavimas

Teisinis Siame reglamente nustatyty priemoniy finansavimo teisinis
pagrindas yra Reglamento (EB) Nr. 882/2004 66 straipsnio 1 dalies
¢ punktas.

V SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis

Bendrijos maisto fermenty saraSo sudarymas

1. Bendrijos maisto fermenty sarasas sudaromas remiantis parais-
komis, pateiktomis pagal 2 dalj.

2. Suinteresuotosios Salys gali pateikti paraiSkas jtraukti maisto
fermenta | Bendrijos sarasa.

Galutinis tokiy paraiSky pateikimo terminas yra 42 ménesiai nuo
igyvendinimo priemoniy, kurios bus nustatytos pagal Reglamento
(EB) Nr. 1331/2008, nustatan¢io bendra maisto priedy, maisto fermenty
ir maisto kvapiyju medziagy leidimy suteikimo procediira, 9 straipsnio 1
dalj, taikymo datos.

3.  Komisija parengia visy maisto fermenty, dél kuriy jtraukimo {
Bendrijos sarasa bus svarstoma ir dél kuriy pagal Sio straipsnio 2 dali
pateiktos paraiskos, atitinkancios tinkamumo kriterijus, kurie bus nusta-
tyti Reglamento (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatancio bendra maisto
priedy, maisto fermenty ir maisto kvapiuyjy medziagy leidimy suteikimo
procediira,] 9 straipsnio 1 dalyje, registra (toliau — registras). Registras
paskelbiamas viesai.

Komisija perduoda paraiSkas Tarnybai, kad gauty jos nuomong.

4. Gavusi Tarnybos nuomong dél kiekvieno { registra itraukto maisto
fermento, Komisija patvirtina Bendrijos saraSa Reglamente (EB) Nr.
1331/2008 [, nustatan¢iame bendra maisto priedy, maisto fermenty ir
maisto kvapiyju medziagy leidimy suteikimo procediira,] nustatyta
tvarka.

Taciau nukrypstant nuo Sios tvarkos:

a) Reglamento (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatancio bendra maisto prieduy,
maisto fermenty ir maisto kvapiyjyu medziagy leidimy suteikimo
procediira,] 5 straipsnio 1 dalis netaikoma Tarnybai priimant
nuomone;

b) Komisija pirma karta patvirtina Bendrijos sarasa Tarnybai pateikus
nuomong dél visy | registra jtraukty maisto fermenty.

5. Prireikus visos taikant §j straipsni tinkamos pereinamojo laiko-
tarpio priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento
nuostatas, inter alia, ji papildant, tvirtinamos pagal 15 straipsnio 3
dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

18 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Nepaisant Sio reglamento 7 ir 17 straipsniy, | Bendrijos sarasa, kai
jis bus parengtas, jtraukiami §ie maisto fermentai:
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a) E 1103 invertazé ir E1105 lizocimas, pateikiant ju naudojima regla-
mentuojancias salygas, kaip nurodyta Direktyvos 95/2/EB 1 priede ir
IIT priedo C dalyje;

b) ureazé, betagliukanazé ir lizocimas, skirti naudoti vyne pagal Regla-
menta (EB) Nr. 1493/1999 ir to reglamento igyvendinimo taisykles.

2. Maisto fermentai, maisto fermenty preparatai ir maisto produktai,
kuriy sudétyje yra maisto fermenty, neatitinkantys 10—12 straipsniy
nuostaty ir pateikti | rinka arba pazenklinti iki 2010 m. sausio 20 d.,
gali buti parduodami iki jy minimalaus galiojimo ar tinkamumo vartoti
termino pabaigos.

19 straipsnis

Direktyvos 83/417/EEB pakeitimai

Direktyvos 83/417/EEB 1 priedo III skirsnio d punkto itraukos pakei-
¢iamos taip:

— Sliuzo fermentai, atitinkantys 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1332/2008 dél maisto
fermenty (*) numatytus reikalavimus,

—  kiti pieng traukinantys fermentai, atitinkantys Reglamente (EB)
Nr. 1332/2008 numatytus reikalavimus.

(*) OL L 354, 2008 12 31, p. 7.¢

20 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 43 straipsnis papildomas §ia dalimi:

,3.  Fermentai ir fermentiniai preparatai, naudojami IV priede nuro-
dytose leistinose vynininkystés technologijose ir procesuose, turi atitikti
2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1332/2008 dél maisto fermenty (*) numatytus reikalavimus.

(*) OL L 354, 2008 12 31, p. 7.¢

21 straipsnis

Direktyvos 2000/13/EB pakeitimai

Direktyva 2000/13/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 6 straipsnio 4 dalis i§ dalies keiCiama taip:
a) a punktas pakeiCiamas taip:

»a) ,,Komponentas“ — bet kuri medziaga, iskaitant maisto
priedus ir fermentus, naudojama gaminant ar ruo$iant maisto
produkta ir iSliekanti baigtame ruosti produkte, net ir paki-
tusiu pavidalu.*;
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b) c¢ punkto ii papunktyje jvadiniai zodziai ,,maisto priedai“ pakei-
¢iami zodziais ,,maisto priedai ir fermentai®;

¢) ¢ punkto iii papunktyje Zodziai ,maisto priedai ar kvapioji
medziaga®“ pakei¢iami Zzodziais ,,maisto priedai, fermentai ar
kvapiosios medziagos®;

2) 6 straipsnio 6 dalis papildoma $ia jtrauka:

-— fermentai, iSskyrus 4 dalies ¢ punkto ii papunktyje paminétus
fermentus, yra pavadinami vienos i§ II priede iSvardyty ingre-
dienty grupiy pavadinimu, po to nurodant jy konkrety pavadi-
nima,“.

22 straipsnis
Direktyvos 2001/112/EB pakeitimai
Direktyvos 2001/112/EB 1 priedo II skirsnio 2 punkto ketvirta, penkta ir
SeSta jtraukos pakeiciamos taip:

,— Pektolitiniai fermentai, atitinkantys 2008 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1332/2008
dél maisto fermenty (*) numatytus reikalavimus;

—  Proteolitiniai  fermentai,  atitinkantys = Reglamente  (EB)
Nr. 1332/2008 numatytus reikalavimus;

— Amilolitiniai ~ fermentai, atitinkantys =~ Reglamente  (EB)
Nr. 1332/2008 numatytus reikalavimus.

(*) OL L 354, 2008 12 31, p. 7.¢

23 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 258/97 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 258/97 2 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo
punktu:

,»d) maisto fermentams, patenkantiems | 2008 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1332/2008
dél maisto fermenty (*) taikymo sriti.

(*) OL L 354, 2008 12 31, p. 7.¢

24 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis taikomas nuo Bendrijos saraSo taikymo dienos. Iki tos
dienos valstybése narése toliau taikomos galiojancios nacionalinés
nuostatos dél maisto fermenty ir maisto produkty, pagaminty naudojant
maisto fermentus, pateikimo | rinka.

10-13 straipsniai taikomi nuo 2010 m. sausio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



